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Sobre o Fundo Humanitário e para a Paz das Mulheres (WPHF) 
Janela de Resposta Rápida (RRW) sobre a participação das mulheres em processos de paz e a implementação de acordos de paz

MODELO DE FORMULÁRIO DE CANDIDATURA - APOIO DIRETO
* A candidatura deve ser apresentada em formato Word (doc. ou docx.)

	Nome e tipo do candidato
	
	País e região do pedido

	Nome da organização líder (ou grupo informal, indivíduo ou consórcio):

Tipo de candidato:
☐ Organização da sociedade civil (OSC)
☐ Construtor individual da paz
☐ Grupo informal
☐ Consórcio
☐ Serviço das ONU em nome de um candidato
☐ INGO (Organização Internacional Não Governamental) em nome de um candidato

Especificar quem apresenta o pedido em nome de quem: 
	
	

	Contacto da organização líder/construtor da paz líder
	
	Parceiro(s) de co-execução/ membros do grupo informal

	Nome do contacto:  
Cargo: 
Cidade/localização:
E-mail: 
Telefone: 
Ligações ao website ou meios de comunicação social (se aplicável):
Assinatura:  
Data e carimbo:
	
	Enumerar cada OSC (organização da sociedade civil) com papel formal no projeto e, se possível, acrescentar o respetivo e-mail

	Tipo de processo/acordo de paz 
Selecionar um (1)
	
	Nível do processo/acordo de paz
Selecionar um (1)

	☐ Tipo 1[footnoteRef:2] [2: Processos de tomada de decisões de alto nível envolvendo a liderança do país ou governos nacionais frequentemente liderados pela ONU ou por organizações regionais multilaterais através de um comité ou de um enviado especial. Por exemplo: Cessar-fogo, diálogos nacionais, negociações de tratados de paz, etc.] 

☐ Tipo 2[footnoteRef:3]     [3:  Convocados em paralelo ou para trabalhar para um processo de Tipo 1. Os processos de Tipo 2 influenciam ou aconselham um processo de Tipo 1 e/ou sensibilizam para reforçar a adesão da comunidade. Podem tomar a forma de uma conferência, workshop ou fórum envolvendo mulheres construtoras da paz, OSC, líderes comunitários, outros peritos e mediadores.] 

☐ Implementação de acordo de paz[footnoteRef:4] [4:  Foi alcançado e assinado um acordo de paz a nível internacional, regional ou nacional (por exemplo, um acordo político, um cessar-fogo, etc.). As mulheres construtoras da paz e a sociedade civil trabalham para responsabilizar os decisores políticos pelos compromissos assumidos. Por exemplo, mecanismos ou comités de monitorização, Comissões da Verdade e Reconciliação, relatórios, etc.  ] 

☐ Processo de paz estagnado 

Nome do processo/acordo de paz (e ano):

	
	☐ Subnacional      
☐ Nacional   
☐ Regional   
☐ Internacional  


	Tipo de organização líder (se aplicável)
	
	Orçamento solicitado (USD)

	Selecionar o foco principal da sua organização/grupo informal  (APENAS UM):
o Direitos das mulheres  
o Foco na juventude
o  Outro[footnoteRef:5] (Especificar):  [5:  Pode incluir grupos indígenas/étnicos, organizações de pessoas com deficiência (DPO), grupos de refugiados/pessoas deslocadas internamente (IDP), grupos LGBTQI+, etc.] 


E selecionar um: 
o  Liderado por mulheres
o  Liderado por mulheres jovens (18-29 anos)
o  Outro[footnoteRef:6] (Especificar): [6:  Ibid.] 


	
	Custo total do projeto: 
Contribuição do WPHF[footnoteRef:7] (máx. 30 000 USD):  [7:  No caso de múltiplas oportunidades de financiamento/doadores, o orçamento total que pode ser imputado ao WPHF não pode exceder 30 000 USD. ] 

Outras contribuições: 


	
	
	Data de início proposta: 
Data final proposta:  
Duração total (em dias):


	A sua organização é dirigida por uma pessoa deslocada (refugiado, deslocado interno, repatriado ou requerente de asilo) 

 ☐ Sim      ☐ Não

*Este facto não constitui um critério de avaliação e não terá qualquer impacto na sua elegibilidade.  

	Foi encaminhada/apoiada por um parceiro do Fundo Humanitário e para a Paz das Mulheres (WPHF)?
 *Este facto não constitui um critério de avaliação e não terá qualquer impacto na sua elegibilidade.  

☐ Sim  ☐ Não

	Se sim, especificar: 
☐Instituto Neerlandês para a Democracia Multipartidária (NIMD)
☐Inclusive Peace (IP)
	☐CORDAID
☐Global Partnership for the Prevention of Armed Conflict (GPPAC)
☐Conciliation Resources (CR)
☐Entidades das Nações Unidas, especificar: 
☐Outra, especificar
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WPHF_RRW_Direct Support Proposal (V.July 2024)

I. Resumo
	Título do projeto 
	

	Localização (Província/Estado/Regiões)
Se possível, indicar também o distrito/município onde a intervenção será executada
	

	Se for uma OSC, partilhar a visão/missão da sua organização 
Se for um grupo informal de mulheres, descrever o objetivo/missão do seu grupo
(máximo de 50 palavras)
	

	Beneficiários visados Especificar os grupos beneficiários visados[footnoteRef:8] e desagregar os dados por sexo. Indicar também o número de OSC locais/de mulheres que participam na implementação do projeto[footnoteRef:9].  Incentiva-se a incorporação de uma abordagem inclusiva e diversificada. (máximo de 100 palavras) [8:  A Janela de Resposta Rápida (RRW) do WPHF incentiva a adoção de abordagens de diversidade e inclusão nas suas iniciativas apoiadas. O envolvimento de jovens mulheres, pessoas com deficiência, mulheres deslocadas, povos indígenas e outros grupos minoritários constitui uma vantagem.]  [9:  Consulte o documento informativo do WPHF sobre como calcular os beneficiários diretos e indiretos: https://wphfund.org/wp-content/uploads/2024/04/Beneficiary-Tip-Sheet_ENG_Updated-Jan-22-2024.pdf] 

	



	[bookmark: _Toc51680013][bookmark: _Toc51680224][bookmark: _Toc51680648][bookmark: _Toc51680859][bookmark: _Toc51681993]II. Análise do contexto e da situação (máximo 1 página)
a) Fornecer um resumo do processo de paz/acordo de paz no país e as lacunas para a participação/influências das mulheres.
b) Especificar o objetivo global do pedido, relacionando-o com o processo de paz/acordo de paz no país de intervenção. 

	



	III. Pertinência e atualidade/urgência e experiência (máximo ½ página)
a) Descrever brevemente por que motivo este pedido é relevante para aumentar a participação das mulheres nos processos de paz formais ou para implementação de um acordo de paz.   
b) Descrever porque é que o apoio é rápida e urgentemente necessário.  Indicar um breve calendário da iniciativa proposta no prazo de seis meses, com as datas e locais, se possível
c) Fornecer informações sobre a sua experiência em matéria de participação das mulheres em processos de paz/acordos de paz e por que razão está bem posicionado para contribuir para a resolução do problema. 

	



	IV. Tipo de apoio direto solicitado (máximo ½ página)
Descrever o tipo de apoio e serviços solicitados, quem beneficiará desse apoio e os prazos em que o apoio é necessário (por exemplo, data do evento). 

	

	Tipos de apoio direto solicitados (selecionar todos os que se aplicam)

	Apoio logístico
	Apoio técnico

	☐ Acesso para pessoas com deficiência
	☐ Sensibilização/campanhas 

	☐ Cuidados infantis
	☐ Reforço de capacidades

	☐ Materiais de comunicação/campanha
	☐ Construção de coligação

	☐ Viagens (por exemplo, voos, vistos, alojamento, ajudas de custo diárias)
	☐ Envolvimento da comunidade

	☐ Língua: interpretação ou tradução simultânea de documentos
	☐ Realização de consultas

	☐ Outro apoio logístico (Especificar)
	☐ Investigação/Recolha de dados 

	
	☐ Elaboração de reivindicações/declarações participativas

	
	☐ Outro apoio técnico (Especificar)



	V. Riscos e medidas de atenuação, incluindo para as mulheres construtoras da paz 
Utilizando o quadro seguinte, enumere os riscos que podem afetar a obtenção de resultados e a realização das atividades planeadas. Os riscos devem incluir riscos programáticos, operacionais, contextuais e de segurança. Para cada risco, indique as medidas que irá adotar. Devem ser considerados os riscos relacionados com a propagação epidémica, proteção do pessoal e das mulheres participantes, bem como os riscos de falta de vontade política dos decisores para se envolverem/comprometerem com a intervenção. Adicionar linhas, conforme necessário. 

	Risco
	Nível de risco (muito elevado, elevado, médio ou reduzido)
	Estratégia de atenuação

	
	
	

	
	
	


 
VI. Orçamento para apoio direto
*Salienta-se que o máximo para pedidos de apoio direto é de 30 000 USD. Consultar a secção IV para o tipo de itens. 
** Note-se que, se a proposta for apresentada por um indivíduo ou um grupo informal, um máximo de 5% do orçamento total deve ser dedicado aos custos de apoio da organização líder ou das mulheres líderes na construção da paz. (e
**Pelo menos 5% devem ser dedicados a um produto de conhecimento.

	Categoria
	N.º de dias/unidades
	Custo unitário (USD)
	Montante (USD)

	Apoio direto solicitado (acrescentar linhas conforme necessário)
	
	
	

	Item 1
	
	
	

	Item 2
	
	
	

	Item 3
	
	
	

	Etc.
	
	
	

	Etc.
	
	
	

	Etc.
	
	
	

	Custos de apoio (máximo de 5% do orçamento total) 
	
	
	

	Produtos do conhecimento (pelo menos 5% do orçamento total)
	
	
	

	APOIO TOTAL SOLICITADO
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